
Els resultats dels exàmens són exposats
al tauler d’anuncis del Ministeri d’Educa-
ció, Cultura, Joventut i Esports, situat a l’A-
vinguda Rocafort, 21-23. Edifici del Molí,
Sant Julià de Lòria, a partir del 9 de maig
de 2005. A més, es trameten per escrit els
resultats a cadascun dels candidats.

Tot examinand té dret a revisar el/s seu/s
examen/exàmens. Cal que adreci una carta
a l’Àrea d’Inspecció i Avaluació Educativa,
del Ministeri d’Educació, Cultura, Joventut i
Esports en què sol·liciti aquesta revisió.
L’Administració li respondrà favorablement
per escrit i li concedirà dia i hora.

S’estableix el termini de revisió el perío-
de comprès entre el 10 de maig i el 10 de
juny de 2005, ambdues dates incloses.

L’examinand pot inscriure’s a més d’una
convocatòria d’exàmens, sense tenir l’obli-
gació de realitzar tots els exàmens corres-
ponents de l’opció de batxillerat escollida.
En aquest cas, se li conserven les notes de
les assignatures examinades.

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 15 de desembre del
2004

Xavier Montané Atero
Ministre d’Educació, Cultura, Joventut i Esports

Avís

El Cos Especial de Duana del Ministeri
de Finances comunica a totes les persones
interessades els canvis monetaris men-
suals, en relació a l’euro, admesos a la co-
tització oficial en el Principat d’Andorra,
corresponents al dia 15 de desembre del
2004 i que s’aplicaran a la Duana andorra-
na del 22 al 31 de desembre del 2004.

GBP Lliura Esterlina 0,6973
DKK Corona Danesa 7,3414
NOK Corona Noruega 7,9872
SEK Corona Sueca 8,8415
CHF Franc Suís 1,5184
USD Dòlar Usa 1,2944
CAD Dòlar Canadenc 1,6333
JPY Ien 135,2100
HKD Dòlar Hong Kong 9,9737
EUR Euro 1,0000

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 15 de desembre del 2004

Mireia Maestre Cortadella
Ministra de Finances

Edicte

1. Objecte: adjudicació definitiva

2. Òrgan contractant

a) Identitat: Ministeri de Finances -
Duana
b) Data de l’acord del Govern: 15 de
desembre del 2004

3. Dades de l’adjudicació

a) Identitat de l’adjudicatari: Europ-
Auto, SA
b) Denominació del treball: Compra
d’un vehicle pel servei de Duana
c) Preu cert: 13.200 euros
d) Termini d’execució: 3 mesos
e) Forma d’adjudicació: contractació
directa
f) Modalitat de la contractació: urgent

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 15 de desembre del
2004

Marc Forné Molné
Cap de Govern

Edicte

1. Objecte: adjudicació definitiva

2. Òrgan contractant

a) Identitat: Ministeri d’Educació, Cul-
tura, Joventut i Esports. Departament
de Cultura.
b) Data de l’acord del Govern: 15 de
desembre del 2004

3. Dades de l’adjudicació

a) Identitat de l’adjudicatari: Construc-
cions Purroy
b) Denominació del treball: Rehabilita-
ció de l’era i ereta Torres de Pal fase 2
c) Localització: la Massana
d) Preu cert: 208.432,29 euros
e) Termini d’execució: desembre 2005
f) Forma d’adjudicació: concurs
g) Procediment: obert
h) Modalitat de la contractació: or-
dinària
i) Edicte de licitació: BOPA núm. 72,
any 16, del 27 d’octubre del 2004

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 15 de desembre del
2004

Marc Forné Molné
Cap de Govern

Avís

El Govern, en la sessió del 15 de de-
sembre del 2004, ha aprovat el calendari
dels dies festius per a l’any 2005 durant
els quals no hi haurà despatx de merca-
deries en els punts fronterers del Princi-
pat.

Els dies fixats són els següents:

Gener
dia 1 (dissabte)

Març
dia 14 (dilluns)

Setembre
dia 8 (dijous)

Desembre
dia 25 (diumenge)

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 15 de desembre del
2004

Marc Forné Molné
Cap de Govern

Avís

De conformitat amb el que disposa el
Reglament regulador de les proves per a
l’obtenció de l’habilitació professional
de la traducció i la interpretació jurades
al Principat d’Andorra, aprovat el 30
d’octubre de 1996, i el Reglament de mo-
dificació del Reglament regulador de les
proves per a l’obtenció de l’habilitació
professional de la traducció i la interpre-
tació jurades al Principat d’Andorra,
aprovat el 12 de març de 1998, es fa
pública la convocatòria de les proves de
referència.

Les persones interessades a passar les
proves han de presentar, abans del dia 8
de gener del 2005, una sol·licitud al Ser-
vei de Tràmits, situat a la planta baixa de
l’edifici administratiu, carrer Prat de la
Creu, 62-64, d’Andorra la Vella, que ha
d’incloure, com a mínim: la còpia del De-
cret del Govern que autoritza la persona
interessada a l’exercici de la professió li-
beral de la traducció i/o la interpretació;
la còpia del passaport per als sol·licitants
de nacionalitat andorrana, o la còpia del
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